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OTPA’KEHUE ITPOCTPAHCTBEHHBIX XAPAKTEPUCTUK
B YPBAHOHUMMUMU BEJIAPYCHU U PPAHIIUU

Ompadicenvl pe3yibmanmsl COROCMABUMENbHO20 Usyyenus ypoanonumos benrapycu u @panyuu, ykazvi-
8aIOWUX HA JIOKATUZAYUIO TUHENIHO20 00beKma. Brympueopoockue Ha38anus mpancaupyom SmHoKyIbmypHYIO
ungpopmayuio 06 oKpy*carowemM yeioeeka npoCmpancmee, 80CHpUAMuUE KOMoOpo2o AGNAeHCs 00HOU U3 8aic-
HeUwux coCmasnanwux HayuoHaioHou mooenu mupa. ConocmasumensHulll aHaiu3 memamuyeckou opeanu3a-
Yuu U NeKCUKO-CEMAHMULECKO20 HANOIHEHUs HAYUOHANbHBIX NOOCUCEM GHYMPUSOPOOCKUX oHumos benapycu
u Dpanyuu no3601UN He MOIbKO PACKPbIMb HAYUOHATLHO-CReyuduiecKie 0codeHHOCmuU YpOAHOHUMOS, HO U pe-
KOHCPYUPOBAMb YACMb A3bIKOGOU KaApMuhbl Mupa 6enopycog u ¢panyyszos. Onpedenenvl kak odbwjue, max u
HAYUOHANbHO-CReYUUIecKue OCHOBbL OMPAdICEHUsS. 2e02PAPUUEcKO20 NPOCMPAHCIEA 8 YPOAHOHUMUU O8YX
cmpan. Ycmanosnensi 0CHOSHble CeMaHmuieckue pynnvl, CeManmuieckue mooeau, co3oaruue cemanmuye-
ckoe none «llpocmpancmeoy; vloenensvl HAYUOHANbHO-CREYUpUUecKUe Yepmbvl YPOAHOHUMOS, XapaKmepu3yio-
WUX IOKATUZAYUIO BHYMPULOPOOCKO20 00EKMA, 0XAPaAKMePpU306anbl 10epHo-nepudepuiinvie OMmHOUEHUSL.

Knioueswvie cnosa: npocmpancmeo, cemanmuieckoe none, CeManmuieckas mooenb, ypoanonum, berapyco,
Dpanyus, A36IK06As KAPMUHA MUDA.

Reflection of Spatial Characteristics in the Urbanonyms of Belarus and France

The article reflects the results of a comparative study of urbanonyms in Belarus and France, indicating
the localization of a linear object. A comparative analysis of the thematic organization and lexical-semantic con-
tent of the national subsystems of intraurban onyms in Belarus and France allowed not only to reveal the na-
tionally specific features of urban onyms, but also to reconstruct part of the linguistic picture of the world of
Belarusians and French. Both general and nationally specific conceptual foundations of the urbanonymic ver-
sion of geographical space in two linguistic cultures are identified. The main semantic groups that create the
semantic field «Space» of urbanonyms characterizing the localization of an intracity object have been estab-
lished; semantic models operating within groups have been identified; the core-peripheral relations characteris-
tic of urbanonyms associated with the category of space are characterized; the general and nationally specific
features of the analyzed group of names are determined.

Key words: space, semantic field, semantic model, urbanonym, Belarus, France, linguistic picture of the world.

Beenenne

Kareropust mpoctpancTBa — 00bEKT HcC-
CJIEJIOBaHMSI KaK €CTECTBEHHBIX ((usnka, Ouo-
norusi, reorpadus), TaKk M TyMaHUTapHBIX
(punocodus, s3pIKO3HAHHE, JTUTEPATYPOBEIE-
HHUE, UCTOpUS, KYJIbTypoJjorus) Hayk. M3yde-
HUE reorpauuecKrX Ha3BaHWN BeJETCS Ha
YPOBHE KOMIUIEKCHOTO MOJIX0/1a K HAUMEHOBA-
HUIO KaK OOBEKTY aHalli3a, OJHAKO Ba)KHBIM
NPEJICTABIISIETCS UX JIETaJbHOE U3yUCHHUE, T103-
BOJISIIOIIEE MTOAPOOHO ONpeAEINTh HAIIMOHAIb-
HBIE XapaKTEepPHbIE YepThl HAUMEHOBAaHUS OCO-
OCHHO B COIOCTaBJICHUM C OHOMACTHUYECKHUMHU
nojcucTeMaMu Apyrux crpaH. OCHOBBIBasCh
Ha KJIacCH(QUKALMIX BHYTPUTOPOJCKUX Ha3Ba-
HUH, pa3pabOTaHHBIX B OEIOPYCCKON W pyc-

ckoii onomactuke A. M. Mesenko, P. B. Pa3y-
moBbIM, H. 0. 3ab6enunbiv, Bo dpaHiry3ckoi —
IL.-A. bumm, [1. bagapuortn, XX.-K. ByBbe,
UIs aHain3a Oenopycckod u  (ppaHIy3cKoi
ypOaHOHMMHBIX CHUCTEM MBI B3sUTH 32 OCHOBY
COOTHECEHHOCTh MPONPHAIBHON YacTH ypOaHO-
HUMa C TIPOCTPAaHCTBEHHBIMH CBOMCTBAMU 00b-
€KTa, a Takke (PyHKIMOHAJIbHOE Ha3HaYeHHE
HAaMMEHOBAaHUI — XapaKTepHU30BaTh JIOKaN3a-
U0 IMEHYEMOTO 00BEKTa.

Obpatenne K BHYTPUTOPOJICKUM Ha3Ba-
HUSIM KaK MaTepuany Ui CONOCTaBHTEIBbHOTO
HCCIIE/IOBaHNSI OTPaKEHHOH B HEM KaTerOpHH
[IPOCTPAHCTBA IPEICTABISIETCS BIIOJHE 3aKO-
HOMEPHBIM. DTOT MaJIOM3yYCHHBIH B TaKOM
KOHTEKCTE IUIACT J[yXOBHOH KyJIBTYpBI 3THOCA
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KOgupyeT WH(POpPManui0 00 OKpYKaroleM
YeJI0BeKa IPOCTPAHCTRE.

ConocTaBUTENBHBIN aHAN3 TeMaTude-
CKOM OpTaHM3allii U JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOTO
HAIOJIHEHHUS HAIlMOHAIBHBIX MOJCUCTEM BHYT-
puropoackux oHuMoB benapycu u ®pannum
MO3BOJISIET PACKPBITh HAIMOHAIBHO-CIIEI(H-
YeCKHe OCOOCHHOCTH YypOAHOHWMOB, PEKOH-
CTPYHpPOBaTh YacTb S3BIKOBOI KapTHHBI MHpA,
YTO ¥ OTPE/IEISIET aKTYaIbHOCTh MPOBEAECHHOTO
WCCIIEIOBAHUSI.

Llens cTaThbyl — ompe/esieHHe KOHLENTY-
ANBHBIX OCHOB OTPaKEHHS TeorpaguuecKoro
MPOCTPAHCTBA B YPOAHOHUMHH [[BYX JIHHTBO-
KyJnbTyp. JOCTHXEHHIO TOCTaBICHHON Ienn
CIOCOOCTBOBAJIO PEUICHUE CIECAYIONINX 3a/1a4:

1) ompezienieHre OCHOBHBIX CEMaHTHYE-
CKHX TPYIII, CO3IAIOIIAX CEMAaHTUIECKOE TT0JIe
«IIpocTpaHcTBOY;

2) BBISIBJICHHE CEMaHTHYECKUX MOJIETICH,
(YHKIIMOHUPYIOIINX B paMKax TPYIIIT;

3) xapakTeprcTUKa  sIepHO-niepudepuii-
HBIX OTHOIIICHUH, CBOMCTBEHHBIX YpOAaHOHHMAM,
COOTHOCHUMBIM C KaTeTOpHel MPOCTPaHCTBA;

4) ompesenieHre OONUUX M HAIIMOHAIBHO-
cnenu(pUIecKuX CeMaHTHYECKUX MOJIEICH.

Martepuranom ucciea0BaHus TOCTYKIITH
116 ypbanoHumoB ropoaoB BureOckoii obmna-
ctu benapycu u Bonbioro BocTouHOTO peru-
oHa ®paHINH, B KOTOPHIX COAEPKATCS MPOCT-
pPaHCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHA, B COOTHOIIIE-
Huu 107 0eIOpYyCCKUX BHYTPUTOPOJCKHX HO-
MUHaIUi VS 9 dpannysckux, wim 3,1 % Vs
0,2 % ot ypbanoHuMHBIX moacucteM bemapycu
u OpaHiwn cooTBEeTCTBEHHO. Ha mepBoM starte
NPUMEHSJICST METOJ IIeJIeHANPaBICHHON BbI-
OOpKHM W3 CIIPAaBOYHHKOB YIHII TOPOJIOB bema-
pycu u @paHIUK U IEKTPOHHBIX KapT. Jlanee
B XO/I€ UCCIIEIOBAHUS UCTIOJIb30BATUCH UHTEP-
MPETAalMOHHbIA, OINUCATENIbHBIM, TaAKCOHOMH-
YECKHI METOJBl M NMPHEMbl KOJINYECTBEHHOTO
aHanm3a.

WN30pannas s WccieqoBaHUS pa3HO-
BUJHOCTH ypOaHOHMMOB IOKa HE H3ydanach
LeJIEHaNpPaBIeHHO B KOHTEKCTE B3aMMOTHOIIIE-
HUSI SI3bIKA U KYJIBTYPBl B OHOMAaCTHYECKHUX UC-
CIICZIOBAHMSIX, MOCBSALICHHBIX OEJIIOPYCCKOW M
(bpaHIy3CKOi OHOMAacTUKE, YTO U ONpEAeiseT
HOBH3HY OCYIIECTBICHHOTO HCCIIETOBAHUSI.

CreneHb U3yYEHHOCTH M HAYYHOW pas-
pabOTaHHOCTH BONPOCOB PENPE3CHTALMH IIPO-
CTpAHCTBA B SI3bIKE aHAIHM3UPYETCS KaK B pyc-
ckos3praHoM (M. B. Beeronomora u E. 1O. Bia-
mumupckuii, B. M. Capunkuii, H. A. ApOy3o-

Ba, JI. B. bpoHHHK), Tak U (PpaHKOSI3BEITHOM
(T. lotpa, B. CranoeBuu u . Crommuy,
M. O3zanno) nuHTBHCTHKE. IIpm 3TOM, KaK OT-
MedaroT (Qpaniy3ckue ydenole M. OpHar,
M. UxmanH u JI. Bbe, «uccienoBarenu cpas-
HUTEJIFHO MaJl0 MHTEPECYIOTCSI BO3MO>KHBIMHU
Pa3THYUAMU MEXIY CYIIHOCTSIMH, CO3IaBae-
MBIMH B SI3bIKE€ W TMO3HAHWHM HA OCHOBE IIPO-
CTPAHCTBEHHBIX KPUTEPUEB. 32 HUCKIIOUYCHHUEM
HECKOJIbKUX TOHATHH, KOTOPBIE YacTO BCTpe-
qaroTcs B muTeparype» [1].

[TapannensHO KIacCHUECKOW TpaguIuu
OCMBICIICHUSI TPOCTPAHCTBA B SI3BIKO3HAHUM,
WHTEpEC K 3TOU Mpo0iIeMe MPOSBIISIOT U IpyTHe
HayKd (ITHOJIOTHS, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, AHTPOIIOJIOTHA),
n3ydJas ero B KOHTEKCTe KyJIbTypbel. B HacTos-
mee BpeMsl MOMYJISIPHO WCCIIETOBAaHUE TPOCT-
paHCTBa B pycCJie JTUHTBOKYJIETYPOJIOTHH CKBO3b
MIPU3MY JIMHI'BOMEHTANBHEIX CTPYKTYp, COMEp-
JKAIIUXCSI B CO3HAHUU YEIOBEKa U 3a(HUKCHPO-
BaHHBIX B S3bIKe. B pamMkax aHTPOMNOIEHTPUY-
HOU MapaJurMbl KaTeropus MpoCTpaHCTBa pac-
cMmatpuBaercs B Tpymax FO. JI. AmnpecsHa,
P. M. ®pymkunoit, E. C. Kybpskosoii, E. B. Pa-
xwnHoH, A. B. Kpasuenko, E. C. SlkoBneBoi,
N. M. Kobozesoit, 1. H. Ky3pmuu; XK.-M. ®op-
tuca. Tak, WCClIeoBaTeNN TBITAIOTCS BBISC-
HUTh, KaK MPEJICTaBJISIOT ce0e MPOCTPAaHCTBO
HOCHTEJM OIIPEJIEICHHOTO $3bIKa, BBIIBUTH
CIOCOOBI €ro BOIUIOIICHHUS B DTOM SI3BIKE.
[Ipomomkass MBICIb O KOPPENSIMH S3bIKa H
KyJIbTYphI, 3aMETUM, YTO BaXKHOWU POJIBIO
HaJIeNSIeTCS IPOCTPAHCTBO B 3THOJIWHTBHCTHKE
(C. M. Toncras, H. U. Toncroit). Bo ¢pan-
Iy3CKOW JIMHTBUCTHKE OOJbIlIce BHUMAHHE
yaeJseTcs MPOCTPAHCTBY B KOHTEKCTE COIIHO-
JIMHTBUCTUKH, TEOPHUH COIIMATIHLHOTO MPOCTPaH-
ctBa (K. Jlexxen, A. Buo; A. Buo u XK. Ilaite,
K. XKrowuiiap).

B HeMHOTrOYMCIEHHBIX paboTax Ha Ma-
TepUaJIC aNeJUIITUBHON JICKCUKH aHAN3HPY-
€TCSl BOCTIPUATHE TIPOCTPAHCTBA B HECKOJILKUX
JINHTBOKYJIBTYpaX, B YaCTHOCTH B PYCCKOHW H
anrmuiickort (E. H. EBtymenko, 0. B. I'pun-
KEBWY), OJHAKO HCCJIEIOBAaHUSA 3TOH KaTero-
pUU C TIO3HMIIUN KOPPENSIUU S3bIKA U KYJIBTY-
pBI Ha TIpUMepe OeNoPYCCKUX U (PAHITY3CKUX
KaK aneJIITUBHBIX, TaK U OHUMHBIX €IHUHHMII
IoOKa HE MPOBOAWIOCH. JlaHHas pa3HOBHUII-
HOCTh BHYTPUTOPOJCKHX Ha3BaHHW OTYACTH
oTHcaHa B COMOCTABUTEILHOM HCCIICIOBAHUU
E. A. CuzoBoii, BeienuBIIeH 12 Tpymnm OCHOB,
oommmx mims Jlongona, MockBel u [lapuxka,
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CpeIn KOTOpPHIX Ha3BaHBl HAWMEHOBAHHA IIO
MecTonooxkenuo [2, c. 11].

Kareropust mpoctpancTtBa peammsyercs
KaK B aleJUIATUBHBIX, TAK ¥ OHUMHBIX €IIMHH-
nax. B pyccKos3bIYHOH OHOMAacTHUKE MPOCT-
paHCTBEHHbIE Ha3BaHMs (UTYPUPYIOT B KIac-
cudpukanusax ypbanonnMoB A. M. MeseHko,
P. B. Pazymosna, H. O 3abenuna; Bo ¢panko-
S3BIYHOM — PAaccMaTpUBAIOTCSI B KOHTEKCTE
T. H. Xapakrepmsytommx Ha3Bauuii (/. bana-
puorth, XK.-K. byBse [3]).

[Tpu sTOM oOmpenenstoTcsi 0cOOEHHOCTH
penpe3eHTali NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIE-
HUU ¥ TIOHATHHA B TONMOHWMHBIX HOMHHAIIHSIX
BT. 4. U B PyCJIc KOTHUTHBHOH IapaJurmbl
(E. JI. bepezoBuy, A. M. Me3senko, T. B. XBecbko
u O. I0. Yepnumuenko, E. B. bapanosa,
I'. C. lopxwuesa, A. C. llepbak, M. JI. Jlopo-
¢deenkxo, K. B. JlembsnoB, B. I'. PepkeHko,
M. B. l'onomuzmoBa). MOXHO BBIICIUTH P
paboT, B KOTOPBIX OCOOEHHOCTH peajH3alliu
MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUH B HAa3BaHWSX
pa3Nn4HBIX reorpaduyeckux o0bEKTOB (Hace-
JICHHBIX ITYHKTOB [4], BHYTPUTOPOJCKUX [5] m
BHYTPHUCEILCKUX [6] OOBEKTOB) NPOJEMOH-
CTPUPOBAaHbI Ha OCHOBE COOTBETCTBHS HOMH-
HaIMil OCHOBHBIM OWHAPHBIM OTIITO3UITUSIM.

OtnenpHBIE paOOTHI TOCBAIICHBI CYIII-
HOCTH, CBOCOOpAa3HI0 YCTPOHCTBA TOPOACKOMN
Cpelbl KaK YIOPSAJOYEHHOTO CEMAHTHYECKOTO
npoctpancTBa B 1menoMm (A. A. Kazankosa,
A.M. Mesenko; JI. bosp, M. Mromion,
T. brono). Tak, A. M. Me3eHko omnpeneiser,
colepkaHue, OCOOCHHOCTH OpTaHHU3alHH
ypOaHOHMMHOTO KOHTHHYYMa OeIlopycCKOro
ropoxa [7], a I1. Kazamo mpoBoauT ucciemoBa-
HUE IIyTeM aHaju3a Ha3BaHUA MeECT, JOpOT
(TromOHUMOB) W BOJHBIX OOBEKTOB, KOTOPBIC

CTeneHb yaaneHHOCTH
NUHelHoro obbeKkTa ot
Hadyana / ueHTpa ropoga,
14,6

CTOpPOHbLI CBETa,
33,6

SIBJSIFOTCST MapKepaMH S3bIKOBOW MIEHTUIHOCTH
YeJIOBEYECKOTO COO0IIecTBa M OTpaKEHUEM
OTHOIIIEHHH ero oouTaTenel K mpoCTpaHCTBY [8].

[Ipn ompeneneHNN KOHIENTYaTbHBIX
OCHOB OTPaXEHHUSI Treorpauyeckoro MpocT-
paHcTBa B ypOAHOHUMHH JIBYX JIMHTBOKYJBTYD
OyZeM onmupaThCs Ha CIIEAYIOIIee CTyIIeHIaToe
CTpOEHHE, TPEACTABIIONIee YCTPOHCTBO ce-
MaHTH4YecKoro nons «lIpoctpaHcTBO» BHYTpH-
TOPOJICKOM TOTIOHUMHH: CEMAaHTHKa OTIENIbHO-
ro ypbaHoHNMa — CeMaHTHYecKass MOJeIb —
ceMaHTHYecKas Tpynma — CEMaHTHYeCKOoe
nosie. B ocHOBe 3TOH CXEMBI OTYACTH JICKHUT
npemoxensas E. JI. BepezoBuu uepapxuueckas
LEToYKa, MPeICTaBIAIONIas CTPYKTYpy CeMaH-
THUYECKOTO TIPOCTPAHCTBA TONOHUMMUHU [4, c. 67].

AHanmu3 TONOHUMHUYECKHX IaHHBIX IIO-
Ka3aJ, 4To HanOojee TOIHO B TOIMOHHMHHU
MpeACTaBICHbl CIEAYIOIIME TMPOCTPAHCTBEH-
HbIE TTApaMEeTPHI: JIOKATU3ANNs 00bEKTa; 0XBAT
MECTHOCTH; MPOTSHKEHHOCTD, 00KHTOCTH TIPO-
CTpaHcTBa [4, ¢. 71], — apnstonuecs: 6a30BbIMU
MOKa3aTesIMA OIMUCAHUSI TPOCTPAHCTBA. OTH
MIPU3HAKU PEJIEBAHTHBI U ISl BHYTPUIIOCEIICH-
YECKOW TOMOHUMHH. MBI paccMOTpuM ypOa-
HOHUMBI, peaIN3yIOIIUe MEPBBI U3 HUX, M03-
BOJISIFOIIMN YCTAaHOBUTH TOUKY 3PEHUS CYOBEK-
Ta HOMUHAIIMA TIO0 OTHONIEHUIO K TPOCTpaH-
CTBEHHBIM O0OBEKTAM.

CeMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO ypOaHO-
HuMmoB bemapycu (manee — Yb) u ®panuun
(mamee — Y®@), xapaKTepu3yIOIUX JOKaIH3a-
LU0 BHYTPUTOPOJCKOTO OOBEKTa, CO3JafoT
CIIEyIOINE CEeMaHTHUYeCKHUEe TPYIIHI (COOT-
HOIIIEHUE Ha3BaHWI B paMKax JaHHBIX CEMaH-
TUYECKUX TPYMI B JBYX MOJCHCTEMax Mpe-
CTaBJICHO Ha pUCYHKe ).

OcobeHHoCTH
pasmeLLeHna u
MECTOMNOMOMEHUA,
51,7

Pucynok 1 — CooTHolIeHHEe CEMAHTHYECKHUX IPym,
c¢(opMHUPOBAHHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIMH YpOaHoHUMamu Benapycu u ®@panuuu, B IByX cucremax, %
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OcHoOBHasl YacTh

1. Ocobennocmu pazmewienus u mecmo-
nonoxcenusn (51,7 % or o0IIEro KOIHMUYECTBA
MPOCTPAaHCTBEHHBIX ypOaHOHIUMOB bemapycu n
®paHuum).

B nanHo# rpymnmne GyHKIMOHUPYET Hau-
OoJpIIee KOJMYECTBO CEMAHTHYECKHX MOJe-
nei, cpend KOTOPBIX TOJNBKO OJHA SIBISETCA
obmer mit Yb u YO: monens «Jlokanuzanus
MapauIeIbHO/IEPIIEHANKYISIPHO OTHOCHUTEh-
HO IUIAHUPOBOYHBIX 00BEKTOB ropoaa» — 6 %
0T 0OmIero KOJIMYeCTBa MPOCTPAHCTBEHHBIX
yp6anonumoB benapycu u Dpanuuun (Ilone-
peunas ya. (3aech U ganee — MpUMeEPHI Oero-
pycckux ypOaHOHHUMOB, 3apETHCTPHUPOBAHHBIX
B ropojax ButeOckoii obmactu benmapycu, a
npuMeps! (hpaHIy3cKuX ypOaHOHHMOB — B TO-
ponax boaemioro BoctouHoro peruona dpaH-
uun.), rue Traversiere ‘Ilomepeunas yi.’, rue
Paralléle ‘TlapannenpHas yi.’.

Ha ocoGeHHOCTH JOKanu3anuyd BHYTPH-
TOPOJICKOTO O0BEKTa YKAa3bIBAIOT M CICAYIO-
IIMe MOJACIN, UCIIOIb30BaHHbIE B Yb:

a) «Jlokanmsanust BHepean/mo3aan Ipy-
roro oobekra» (19,6 % B YB) — 3aonenpos-
ckas ya., 3adoposcrulil nep., 3aosepnas yi.);

0) «Jlokanmzarus GIM3KO/AATIEKO OT APY-
roro 00beKTa WK TNIAHUPOBOYHBIX 3JIEMEHTOB
ropoaa» (15 % B YB) — Jlanvuss yn., 3apeunas
ya., [lpusoxsanvhas ya.;

B) «Jlokanmuzanusi BBEpXy/BHH3Y OTHO-
CUTEJIBHO JIPYTOro 00bEKTa WM IUIaHUPOBOY-
HBIX 3nemMeHToB Topoma» (10,3% B Vb) —
Bepxuaa yn., Huocuenabepescnas yia., Hao-
npyouas ya., Illooeopuas yn.;

T) «JIOKaIHU3alus CIpaBa/clieBa Jpyroro
0o0BeKTa WU TUIAHUPOBOYHBIX SJIEMEHTOB TO-
pona» (3,7 % B YB) — Illpasobepezosas yn.,
Jlesobepezosas y.

2. Cemanmuueckasn zpynna «Cmoponst
ceema» (33,6 % or o0IIEro KOJIWYECTBa IMpPO-
CTpAaHCTBEHHBIX ypOaHOHUMOB benapycu u
®paHun).

Jannas rpymmna npejncTaBieHa Ha3BaHU-
MU, 00pa30BaHHBIMHU B COOTBETCTBHH C IBYMS
CEMaHTHYECKUMH MOJICIISIMU, OJIHA M3 KOTO-
PBIX sABIsieTCs OOIIEeH JUIs OBYX aHaIU3Upye-
MBIX YpOaHOHMMHBIX mojacucTteM — «Jlokamu-
3alUsi Ha ceBepe/lore B Tpejeniax Tropojay
(17,2% ot obrmiero KommyecTBa IMPOCTPAH-
CTBEHHBIX ypOaHoHMMOB benapycu u ®pan-
mun). B Vb 3adukcupoBaHo Oonble Ha3Ba-
HUW, CBs3aHHBIX ¢ toroM (Cesepnas yu.,
FOorcnas yn.).

B Y®, Hao60poT, MPOAYKTHBHBIM OKa-
3pIBaeTcs mepBbid kommoHeHT (place du Nord
‘CeBepHas 1wromags’, quai du Sud ‘FOsxmas
HabepexHas’).

CucrteMa OpHEHTALIMOHHBIX MapaMeTPOB
[0 CTOpOHAM cBeTa Iupe oTpakeHa B Yb ¢
npeobiaganueM Mojnenu «Jlokanmuzanms Ha
3armaje/BocToke B pezenax roponay (17,8 % B
VYB) — 3anaouas yn., Bocmounas yi.

3. Cemanmuueckasn zpynna «Cmenens
YOoaneHHOCmU NTUHENH020 00beKma om Hava-
aa/yenmpa 2opooa» (14,7 % ot 001Iero Kou-
YyecTBa MPOCTPAHCTBEHHBIX ypOaHOHMMOB be-
napycu u ®paHIuu) mpe/cTaBicHa Ha3BaHMUS-
MH, 00Opa3OBaHHBIMH B COOTBETCTBUHU JABYMS
CEMaHTHUYECKMMU MOJICNISIMU, OAHA W3 KOTO-
PBIX sIBIsiCTCS OOIIEH sl IBYX aHaIH3Hpye-
MBIX ypOAaHOHUMHBIX MoJcHcTeM, — «JIokamu-
3alusl B Havaje/KOHIE Kakoro-mmbo oOBeKTa
WM HaceleHHOro myHkTa» (9,5 % ot obuiero
KOJINYECTBA MPOCTPAHCTBEHHBIX YPOAHOHUMOB
benapycu u ®pannun) — Kpaiinuii nep., rue
des Bornes ‘Kpaiitss yi.’.

Bropas monens — «Jlokanuzauus B 1ieH-
Tpe/Ha TiepudepUr HACEICHHOTO IYHKTa»
(5,6 % B YB) — oobexTHBUpYeTCs B Y.

Vb n YO cBOIHCTBEHHO HECOBIIAAAIOIIEE
MOJICBOE CTPOEHHE TMOJCUCTEM MPOCTPAHCT-
BEHHBIX YpOAHOHHMOB, YTO CBUJICTEIBCTBYET O
pa3HBIX HOMHUHATHUBHBIX MPEAMOYTECHHUIX U Pa-
3HUIE B CTPYKTYPHUPOBAHUHM MPOCTPAHCTBA B
JBYX JIMHTBOKYJIBTYypax Ha NpuMepe ypOaHo-
HUMHH (COOTHOIICHHE CEMaHTHYECKHX MOJIe-
nieit, 00bEKTHBUPOBAHHBIX B MPOCTPAHCTBEH-
HBIX ypOaHoHumax benapycu u ®@pannuu u3o-
OpaxkeHO Ha puCyHKe 2): B sapo Yb Bxomsar
Ha3BaHMs, B KOTOPBIX pEalM30BaHa MOJICNb
«Jlokanuzanust Briepeau/mos3anu...» (19,6 %);
ONMU3KOI K Aapy sBIsAETCst MoJenb «Jlokanuza-
1M Ha 3amaje/BocToke...» (17,8 %).

B Y® saneprHoe npocTpaHCTBO HpeCTa-
BJICHO ypOaHOHUMAaMH, OOBEKTUBUPYIOIIUMH
MoJieNb «Jlokanmu3anus mapajuienbHO/TIepIieH-
JMKYJSIPHO. ..» (44 %).

OxonosiiepHOE MPOCTPAHCTBO Yb 00b-
eIMHSET Ha3BaHUs, MPEACTABIISIONINE MOJIEIN
«iIoKkanmu3anus Ha ceBepe/ore...» (15,9 %),
«Jlokanmzanus 6JIU3KO/IANIEKO OT JPYTroro 00-
BEKTa WIH TUIAHUPOBOYHBIX AJIEMEHTOB I'OPO-
na» (15 %), «Jlokanuzauus BBEpPXYy/BHH3Y...»
(10,3 %), «Jlokanu3anus B Havase / B KOHIIE. ..»
(8,4 %); B YO — momens «Jlokanusarms Ha ce-
Bepe / tore...» (33 %).
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JIOKANH3AIHA B Hadale / B KOHIIE
TOKATH2AaIHA B IIeHTpe / Ha HepHQepHH
TJOKATH3AIHA Ha 3alane / BOCTOKe
TOKaTH3al[HA Ha ceBepe / Iore

TJOKATH3alHA BIepeH / Mo3aaH

ToKaTH3almHg GIH3KO / Jadeko

TJOKATH3AIHA CcIIpaBa / cIeBa

TOKaTH3AHA NapallelbHo / IepIeHIHKYIAPHO

JOKATH3AHA BBEPXY / BHH3Y

0.0%

10.0%

10.3

20.0% 30,0% 40,0% 50,0%

HYD BVB

Pucynok 2 — CeMaHTHYecKHe MOJeIH,
00beKTHBHPOBAHHBIC B IPOCTPAHCTBEHHBIX YpOaHoHnMmax benapycu u @panuuu, %

[epudepuitnoe mpoctpanctBo Yb mpen-
CTaBJICHO Ha3BaHHSMH, B KOTOPBIX pealM30Ba-
HbI MoJienH «Jlokanu3anus B IIEHTPE/Ha MepH-
depun...» (5,6 %), «Jlokanuzanus crpasa/
cieBa...» (3,7 %), «Jlokamizanus mapamiensHo/
HePIeHANUKYISPHO. ..» (2,8 %); YO — Mojenbio
«Jlokanmu3anus B Ha4yaje/B KOHIE...» (22 %).

PesynpTathl uccnenoBaHus CBUAETENbC-
TBYIOT O COBNAJAIOLIEH NPHUOPUTETHOCTH Ce-
MaHTUYECKHX TPYMI B JABYX ypOaHOHHUMHBIX
noJicucTeMax (COOTHOLIEHUE CEMaHTUYECKUX
rpynn B Yb u YO npencraBieHo Ha pUCyHKeE 3).

323
444

60.0% @_ 33,6 333
50.0% — 222
40.0% 14
30.0% =
20.0% =
10.0% I
0.0%

OcoOeHHOCTH CTOpOHEI cBeTa Ctenens

pa3MelIeHHA H yIaIeHHOCTH

MECTOIIOI0KEHHA THHeHHOTO 00BeKTa

oVb

OT Ha4ata / eHTpa
ropoja

BYD

PucyHnok 3 — CooTHomenne ceMaHTHYecKuX noJeil B Yb u Y@, %

3akia0ueHue

Takum 00pa3oM, B pe3ysibTaTe aHanIu3a
ypOaHOHUMOB, COJAEPIKAIINX TMPOCTPAHCTBEH-
HBIE XapaKTEPUCTHKH, YAAIOCh OMPEIETUTH
Kak oOI1e, TaK W HAIIMOHATBEHO-CIIEIM(HUCCKUC
KOHIICTITYaJIbHbIE OCHOBBI OTPaXKEHUS reorpa-
¢uveckoro mpocTpaHcTBa B ypOAHOHUMHHU

JBYX JIMHTBOKYIbTYp. Tak, JBE MOACHCTEMBI
CONMKAIOT:

1) co3ganne  CeMaHTHYECKOTO  TIOJIS
«IIpocTpancTBO» Tpems OOUTUMHU CEMaHTHYe-
CKHUMH TPYIaMH;
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2) COBIAAONas PUOPUTETHOCT Ce-
MaHTHUYECKUX TPYyNI B ABYX YpOaHOHMMHBIX
MOJCHUCTEMAX;

3) oObekTHBaNMsA  IIPOCTPAHCTBEHHEBIX
OTHOIIICHUH MOCPEACTBOM TPEX OOIIUX CEeMaH-
THYCCKUX MOJICIICH.

HammonansHo-criennduaeckoe  MmMposiB-
JIIETCS B:

1) GonpuIoW 3HAYMMOCTH Tapamerpa,
MTO3BOJISIONIETO METATH3UPOBATD JIOKATH3AITHIO
JTUHEHHOTO 00beKTa, B Yb, UTO MposBiIseTcs B
Pa3HOM KOJIMYECTBEHHOM COOTHOIICHHUH TIPO-
CTPAaHCTBEHHBIX ypOAHOHMUMOB C Tpeodiaaa-
HUEM HX B JIEBATH pa3 B 3TOM MOACHCTEME TIO
cpaBHEHUIO ¢ YD;

2) HECOBIAAIOIIEM KOJMYECTBE CEMaH-
THYECKHUX MOJEIIEH B IIEJIOM, COCTABJISIOIIMX

cemanTrueckue rpynmsl Yb u YO: B Vb QyHk-
LIAOHUPYIOT AEBATH MOAeIeH, B YO — Tpy;

3) pa3HbIX HOMHHATHBHBIX IPEIIMOYTE-
HUSAX U PA3HULE B CTPYKTYPUPOBAHUU MPOCT-
paHcTBa B ypOaHOHMMHHM, YTO BBIPAXKAETCS B
HEOJIMHAKOBOM II0JIEBOM CTPOEHUH MOJICUCTEM
MIPOCTPAHCTBEHHBIX YPOAHOHUMOB;

4) 3HAUNTENHHON KOIMYECTBEHHOH pas-
0eXKe B TMPOLEHTHOM COOTHOLICHUH CTPYK-
TYPHBIX KOMIIOHEHTOB CEMAaHTHYECKOI'O MOJISI
«IIpoctparctBo» B Yb u Y@ mipu o01meit mpu-
OPUTETHON cXOXkecTH. Tak, pa3HHLA MEXAy
SIIPOM U OKOJIOSIZIEPHBIM MPOCTPaHCTBOM B Yb
cocraBiseT MeHee 4 %, B YO — 11 %; mexny
OKOJIOSIIEPHBIM MIPOCTPAHCTBOM M miepudepu-
et —okono 10 % BYbull % B YO.
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